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See the notice on TED website

178686-2026 - Javni razpis
Švica – Inženirske storitve – Bau Nr. 22900 - Strassen-/Werkleitungsbau Altstetten West
OJ S 52/2026 16/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Tiefbauamt, Abt. Planung + Projektierung
E-naslov: sven.baumann@zuerich.ch
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Bau Nr. 22900 - Strassen-/Werkleitungsbau Altstetten West
Opis: Gegenstand der Submission ist die Erarbeitung des Vor- und Bauprojekts und der 
Unterlagen für die Bewilligung (SIA-Phasen 31–33) für die Oberflächen- und 
Werkleitungsmassnahmen im Projektgebiet „Strassen- und Werkleitungsbau Altstetten West“ 
(SAW) – in enger Abstimmung und Zusammenarbeit mit den Planern des Energieverbunds 
Altstetten West (EVAW). Der Projektperimeter mit einer Strassenlänge von rund 6 km umfasst 
die Strassen zwischen Altstetterstrasse und der Stadtgrenze nach Schlieren sowie der 
Hohlstrasse und Eugen-Huber-Str., bzw. der Rautistrasse Grundlage bildet das vom Büro snz 
AG + S2L Landschaftsarchitektur erarbeitete "Gesamtkonzept Verkehr, Gestaltung und Grün“, 
das im März/April 2026 gemäss § 13 StrG öffentlich aufgelegt wird; die noch nicht 
vorliegenden Einwendungen sind im Vorprojekt zu bearbeiten. Bis 2034 soll das Quartier 
Altstetten West gemäss der städtischen Richtplanung und der Strategie Stadtraum und 
Mobilität 2040 klimaneutral, lebenswert und zukunftsfähig gestaltet werden. Dazu gehören die 
Umwandlung von Strassen in Begegnungszonen, die Schaffung von Aufenthaltsqualitäten, 
zahlreiche neue Bäume, nicht versiegelte Flächen zur Regenwasserversickerung und 
Hitzeminderung, sowie die Sanierung, Erneuerung und Erweiterung bestehender 
Werkleitungen – einschliesslich der Offenlegung des eingedolten Girhaldenbächlis. Die 
Aufgabe des Dienstleisters besteht darin, ein einheitliches und ganzheitliches Bauprojekt für 
das gesamte Strasseninfrastruktursystem zu erarbeiten – mit dem Anspruch, Doppelarbeiten 
zu vermeiden, Ressourcen zu schonen und eine koordinierte, termingerechte und nachhaltige 
Umsetzung zu gewährleisten. Der Bearbeitungszeitraum erstreckt sich über ca. 5 Jahre und 
umfasst 17'000 Arbeitsstunden. Der Dienstleister entscheidet unter Berücksichtigung der 
vorgegebenen Projektorganisation und den verbindlichen Meilensteinvorgaben selbst über das 
Vorgehen und die Organisation seiner Planungsteams – inklusive der Aufteilung in 
Abschnittsteams, die Wahl der Teamstruktur und die interne Leitung/Koordination. . Die 
Fachplanung Fernleitungen Rohrbau und Hausanschlüsse (EVAW) sind nicht Bestandteil 
dieser Submission. Bausumme: 42 Mio. Franken
Identifikator postopka: a4444b20-7a5f-4b6b-a568-c5c49c1b482f
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/178686-2026
mailto:sven.baumann@zuerich.ch
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2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71300000 Inženirske storitve

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Bau Nr. 22900 - Strassen-/Werkleitungsbau Altstetten West
Opis: Gegenstand der Submission ist die Erarbeitung des Vor- und Bauprojekts und der 
Unterlagen für die Bewilligung (SIA-Phasen 31–33) für die Oberflächen- und 
Werkleitungsmassnahmen im Projektgebiet „Strassen- und Werkleitungsbau Altstetten West“ 
(SAW) – in enger Abstimmung und Zusammenarbeit mit den Planern des Energieverbunds 
Altstetten West (EVAW). Der Projektperimeter mit einer Strassenlänge von rund 6 km umfasst 
die Strassen zwischen Altstetterstrasse und der Stadtgrenze nach Schlieren sowie der 
Hohlstrasse und Eugen-Huber-Str., bzw. der Rautistrasse Grundlage bildet das vom Büro snz 
AG + S2L Landschaftsarchitektur erarbeitete "Gesamtkonzept Verkehr, Gestaltung und Grün“, 
das im März/April 2026 gemäss § 13 StrG öffentlich aufgelegt wird; die noch nicht 
vorliegenden Einwendungen sind im Vorprojekt zu bearbeiten. Bis 2034 soll das Quartier 
Altstetten West gemäss der städtischen Richtplanung und der Strategie Stadtraum und 
Mobilität 2040 klimaneutral, lebenswert und zukunftsfähig gestaltet werden. Dazu gehören die 
Umwandlung von Strassen in Begegnungszonen, die Schaffung von Aufenthaltsqualitäten, 
zahlreiche neue Bäume, nicht versiegelte Flächen zur Regenwasserversickerung und 
Hitzeminderung, sowie die Sanierung, Erneuerung und Erweiterung bestehender 
Werkleitungen – einschliesslich der Offenlegung des eingedolten Girhaldenbächlis. Die 
Aufgabe des Dienstleisters besteht darin, ein einheitliches und ganzheitliches Bauprojekt für 
das gesamte Strasseninfrastruktursystem zu erarbeiten – mit dem Anspruch, Doppelarbeiten 
zu vermeiden, Ressourcen zu schonen und eine koordinierte, termingerechte und nachhaltige 
Umsetzung zu gewährleisten. Der Bearbeitungszeitraum erstreckt sich über ca. 5 Jahre und 
umfasst 17'000 Arbeitsstunden. Der Dienstleister entscheidet unter Berücksichtigung der 
vorgegebenen Projektorganisation und den verbindlichen Meilensteinvorgaben selbst über das 
Vorgehen und die Organisation seiner Planungsteams – inklusive der Aufteilung in 
Abschnittsteams, die Wahl der Teamstruktur und die interne Leitung/Koordination. . Die 
Fachplanung Fernleitungen Rohrbau und Hausanschlüsse (EVAW) sind nicht Bestandteil 
dieser Submission. Bausumme: 42 Mio. Franken

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71300000 Inženirske storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Država: Švica
Kjer koli v določeni državi
Dodatne informacije: Zürich, Altstetten

5.1.3.  Predvideno trajanje
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5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/10/2026
Datum zaključka trajanja: 01/10/2031

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: Die Laufzeit des Vertrages dauert bis zum Abschluss der 
ausgeschriebenen Phasen nach SIA 103. Es handelt sich nicht um eine auf einen bestimmten 
Zeitraum beschränkte Rahmenvereinbarung

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNDQ0NGIyMC03YTVmLTRiNmItYTU2OC1jNWM0OWMxYjQ4MmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: Simap.ch

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Ni dovoljeno
Obrazložitev, zakaj elektronska predložitev ni mogoča: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki 
niso splošno dostopne
Opis: Die Offerten müssen am Eingabetag beim Tiefbauamt eintreffen resp. bis spätestens 
16.00 Uhr per Decision Advisor oder im Büro HIB 313, Empfang, Werdmühleplatz 3, 8001 
Zürich, abgegeben werden. Die Angebote sind verschlossen zuzustellen. Das Objekt « Bau 
Nr. 22900, Strassen-/Werkleitungsbau Altstetten West», für welches die Eingabe erfolgt, muss 
auf dem Couvert erwähnt werden (Datum des Poststem
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 04/05/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 181 Dnevi
Pogoji javnega naročila: 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNDQ0NGIyMC03YTVmLTRiNmItYTU2OC1jNWM0OWMxYjQ4MmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNDQ0NGIyMC03YTVmLTRiNmItYTU2OC1jNWM0OWMxYjQ4MmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: 
Še ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation 
auf simap.ch
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokih za revizijo: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann innert 20 
Tagen seit deren Eröffnung durch Publikation beim Verwaltungsgericht des Kantons Zürich, 
Freischützgasse 1, Postfach, 8090 Zürich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden. Die 
Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen, sie muss einen Antrag und dessen Begründung 
enthalten. Die angefochtene Verfügung ist beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind 
genau zu bezeichnen und soweit möglich beizulegen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Tiefbauamt, Abt. Planung + Projektierung

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Tiefbauamt, Abt. Planung + Projektierung
Registrska številka: 2974139c-da9f-4e05-aba4-a99c773dd7f4
Poštni naslov: Werdmühleplatz 3
Mesto: Zürich
Poštna številka: 8001
Podregija države (NUTS): Zürich (CH040)
Država: Švica
E-naslov: sven.baumann@zuerich.ch
Tel.: +41444122299
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registrska številka: BVGER
Poštni naslov: Postfach
Mesto: St. Gallen
Poštna številka: 9023
Podregija države (NUTS): St. Gallen (CH055)
Država: Švica
E-naslov: info@bvger.admin.ch

mailto:sven.baumann@zuerich.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
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Tel.: +41584652626
Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Simap.ch
Registrska številka: CH001
Poštni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
Poštna številka: 3003
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Država: Švica
E-naslov: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 994cb7f9-5a8e-4136-93aa-89b695a41ef5  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 13/03/2026 02:25:55 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 178686-2026
Številka izdaje UL S: 52/2026
Datum objave: 16/03/2026

https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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